.‘ COMON ECUTA HPROELEC TR DEL KO LEVPA
C‘@?wp," A
« 6 MAR, 2083
INZAM AN,
Contrato No. CEL-5980-S | DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

actuando en nombre y representacion en mi calidad
de Apoderado Genera] Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA
DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Pablico, del domicilio de San Salvador; con
Ntamero de Identificacién Tributaria: cero seiscientos catorce — ciento ochenta mil novecientos
cuarenta y ocho — cero cero uno — cuatro, a quien en adelante se le denominard indistintamente “La
Comisién” o “CEL”, personeria que acredito con el testimonio de Escritura Piiblica de Poder General
Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho horas con treinta minutos del dfa dos de enero de
dos mil diecisiete, ante los oficios de la Notario Eva Angelina Marquez Argueta, por medio del cual
el arquitecto David Antonio Ldpez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su
calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, me confirié Poder General Administrativo para
que en nombre y representacion de dicha institucion, comparezca al otorgamiento de todo tipo de
instrumentos, confratos, convenios, escrituras y deméas documentos que sean necesarios o
convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comision; ast
como el presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de
CEL, vy de la personeria con que actia el Representante Legal de la misma, por una parte y por la otra;

ERNESTO ORLANDO GUEVARA ALVARENGA,

actuando en nombre y representacion

en mi caracter de Apoderado General Administrative de la Sociedad que gira con la denominacién
de “PRODUCTIVE BUSINESS SOLUTIONS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARFTABLE”, que puede abreviarse “PBS, S.A. de C.V.”, del domicilio de Antiguo
Cuscatlan, departamento. de La Libertad, quien en lo sucesivo se denominard “LA
CONTRATISTA”, convenimos en suscribir el presente contrato, de conformidad a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Piiblica y su Reglamento, el cual se regira por

las siguientes estipulaciones:
ARTICULO 1°- OBJETQ DEL CONTRATO

La contratista se obliga a brindar a la CEL el “SUMINISTRO DE PAPEL @OND, TAMANO
CARTA BASE 20, PARA TODAS LAS DEPENDENCIAS DE LA CEL, ANO 2018". Todo de
conformidad con lo establecido en los documentos contractuales

ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El presente contrato prevalecerd sobre los siguientes documentos, los cuales, a falta de lo regido en
¢l mencionado contrato, podran ser interpretados en el siguiente orden:

a) El Documento de Solicitud de Oferta por Libre Gestién No. CEL-LG 433-66/18; y,
b) La oferta de la contratista de fecha 11 de enero de 2018;
¢} La garantfa de cumplimiento de contrato.
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El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevalecerin en caso de discrepancia, con
‘los documentos antes mencionados.

ARTICULO 3°- ALCANCE

La Contratista se obliga a suministrar 4,300 resmas de PAPEL BOND TAMANO CARTA, durante ¢l
afio 2018.

ARTICULQ 4°- ESPECIFICACIONES DEL SUMINISTRO
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las especificaciones siguientes:

a) Alto desempefio en todos los equipos de oficina;

b) color blanco superior a 90%;

c) alto grado de brillantez;

d) reciclable;

e) gramaje de 75 gr/m2;

f) 100% libre de acido / cloro;

g) certificacién relacionada a la proteccién forestal tales como FSC, PEFC, WWF, Rainforest
Alliance, entre otros; v

h) presentacidn en resma de 500 hojas

ARTICULQO 5°- FORMA DE ENTREGA

La contratista, se compromete a entregar el suministro objeto del contrato, hasta la cantidad estimada
de cuatro mil trescientos (4,300) resmas de papel bond, tamafio carta y de acuerdo a las
especificaciones requeridas en el ARTICULO 4°-ESPECIFICACIONES DEL SUMINISTRO,
medianfe entregas parciales mensuales, en los tres (3) dias habiles después de haber recibido la
notificacion escrita (carta o fax) firmada por el Jefe del Departamento Apoyo Administrativo.

ARTICULO 6°- PLAZO DE ENTREGA DEL SUMINISTRO

El plazo para la entrega sera a partir del veintiuno de febrero, hasta el 31 de diciembre de 2018.
ARTICULO 7°- LUGAR DE ENTREGA DEL SUMINISTRO

Los suministros deberan ser entregados en el Almacén de Papelerfay Utiles, del Departamento Apoyo

Administrativo de CEL, ubicado en el sétano de Oficina Central, 9* Calle Poniente N°. 950, Centro
de Gobierno, San Salvador.

Contrato No.CEL-5980-5/2



ARTICULO 10°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

La CEL pagara a la contratista el monto total del contrato, en ddlares de los Estados Unidos de
América (US$). Los pagos seran efectuados, mediante pago directo, posterior a la presentacién y
aprobacion de la garantia correspondiente, de conformidad a las condiciones siguientes:

La CEL pagard a la contratista el monto del contrato por medio de pagos parciales, segiin las entregas
realizadas, mediante la presentacién de un (1) original y una (1) copia del comprobante de pago
correspondiente, que contenga la firma del Administrador del Contrato, y autorizado por la jefatura
del Departamento Apoyo Administrativo de la CEL. Ademds, se adjuntaré copia del acta de recepcion
por cada entrega realizada, anexando copia de la nota de revision de la garantfa de cumplimiento de
contrato, la cual sera requisito dmicamente para el primer pago, y para efectuar el tltimo pago se
deberd anexar ademds copia del Certificado de Aceptacién (CA) del suministro.

La CEL efectuara dichos pagos en un plazo de treinta (30) o sesenta (60) dfas, segin los establecido
en la clausula IP-13 CLAUSULA ESPECIAL PARA ESTABLECER LA FORMA DE PAGO,

después de presentar la contratista la documentacién completa y aprobada por la CEL en el
Departamento de Tesorerfa, ubicada en el Edificio de Oficina Central.

El Departamento de Tesoreria confard con cinco (5) dias habiles después de recibida la
documentacion para verificar el cumplimiento de los documentos de pago.

ARTICULGQ 11°- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
La contratista rendird por su cuenta y a favor de la CEL, dentro de los diez (10) dias hébiles siguientes

a la recepcion formal de su ejemplar del contrato, a través de un banco, compafifa aseguradora o
afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a Ja CEL.
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ARTICULO 12°- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuando la contratista incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el contrato, sin causa
justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantia, serd exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales, que no se hubieren cumplido.
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Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa por
cada dia de retraso, de conformidad a la siguiente tabla:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de fa multa diaria sera del cero punto uno por ciento
del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serd del cero punto ciento
veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto quince por ciento del
valor total del confrato,

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta ¢l doce por ciento del
valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto total del contrato
incluyendo los incrementos v adiciones, st se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, serd fijada proporcionalmente de acuerdo al valor total
del avance correspondiente dentro de la respectiva programacion de la ejecucion de las obligaciones

contractuales, siempre que éstas puedan programarse en diversas etapas.

En el contrato de suministro, los porcentajes previamente fijados para la multa, sera aplicable
unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de enfregar por el incumplimiento
parcial del contrato.

I.as multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el pago de las
mismas, una vez sean declaradas en fimme.

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con este contrato sera por
el equivalente de un salario minimo del sector comercio.
ARTICULO 14°- MODIFICACION

La CEL, podri modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado, siempre que
concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para efectos de ejecucion del presente conirato
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se entendera por circunstancias imprevistas, aquel hecho, o acto que no pueda ser evitado, previsto o
que corresponda a caso fortuito o fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, deberd solicitar por escrito a la CEL que
verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor, o caso fortuito y la elaboracion del acta
correspondiente; dicha solicitud deberd realizarse a mas tardar tres dias hébiles, posteriores de
ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario, deberdn presentarse las pruebas

respectivas.

Asi también, se podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas al objeto
contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de la LACAP.

Cualquier modificacién en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya sea de una
sola vez, o por la suma de varias modificaciones, segin lo establecido en la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Pablica, se considerard como nueva contratacion, por lo que
debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el procedimiento establecido en la ley, so pena
de nulidad de la modificacion correspondiente.

Si la modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se obliga a la
ampliacién de las garantias.

ARTICULO 15°- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la coniratista se debiera a causa no imputable a la misma, debidamente comprobada,
tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga, equivalente al tiempo perdido, por lo
que deberd exponer por escrito las razones que le impiden el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales en el plazo original, y presentara las pruebas que correspondan; el mero retraso no dard
derecho al contratista a reclamar una compensacion econdmica adicional. La solicitud de prorroga,
debera hacerse dentro del plazo contractual pactado para la entrega, o ejecucién correspondiente.

La CEL mediante resolucidn razonada, acordar o denegara la prérroga solicitada.

ARTICULO 16°- CESIONES

La contratista no podré ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacién en el mismo, ni
ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda, o le correspondiere recibir
de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacion por escrito de la CEL. Dicha aprobacién, si fuese
dada, no relevard a la coniratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las
obligaciones del contrato.

Ia transgresion de esta disposicién, dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a
hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.
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ARTICULO 17°- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendrd indemne y liberara tanto a la CEL, como a sus representantes, funcionarios
vy demds empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio, acciones, juicio o sentencia de
toda clase v naturaleza, que pudiera incoarse, o dictarse confra la CEL, sus representantes,
funcionarios y demdas empleados, por cualquier acto, u omision de la contratista, sus agentes, o
empleados en la ejecucién del contrato, stempre que estos reclamos se refieran al suministro de los
bienes objeto del confrato.

ARTICULO 18- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

E! administrador del contrato, designado por la CEL para velar por su cumplimiento hasta la
liquidacion del mismo es; Mauricio Antonio Benitez Campos Guardalmacén, quien estara autorizado
para otorgar las aprobaciones requeridas, recomendar y tomar las acciones necesarias con respecto a
lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de la contratista, en asuntos relacionados con la interpretacién
de los Especificaciones Técnicas, el Administrador del Contrato, dentro de un plazo maximo
de siete (7) dias, notificard las decisiones respectivas por escrito a la contratista;

b. Analizar las modificaciones, o propuestas requeridas por la contratista, recomendando las
soluciones que no tengan un efecto adverso en proporcionar el suministro;

¢. Recomendar la emision del Certificado de Aceptacion (CA) del suministro;

d. Cualquier otra atribucién que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la contratista; y,

e. Recomendar la liquidacion del contrato, y la devolucion de la garantia correspondiente.

El administrador del contrato, sera responsable de las obligaciones reguladas en el articulo 82 Bis de
la LACAP, asi como de lo establecido en el articulo 74 del Reglamento de la LACAP (RELACAP).

ARTICULO 19°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista, se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacién a la que haya
tenido acceso en funcién del “SUMINISTRO DE PAPEL BOND, TAMANO CARTA, BASE 20
PARA TODAS LAS DEPENDENCIAS DE LA CEL, ANO 2018, por lo que no podra divulgar
dicha informacidn, ni tomarla como idea creativa para futuros proyectos.

La anterior disposicion es aplicable para toda informacion que llegue a su conocimiento, o que se
produzeca en razon del desempefio de sus funciones, salvo que las mismas lo hagan necesario, previa
autorizacion de la CEL. Esta clausula seguira vigente aun después de la expiracion del contrato.

En caso de incumplimiento de esta obligacion, la CEL sancionara a Ja contratista conforme a la
LACAP y laLAIP.

ARTICULO 20°- RESPONSABILIDAD POR DARNOS Y/O PERJUICIOS

La contratista deberd asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera dafios, y

perjuicios derivados del contrato, o bajo acuerdos o documentos relacionados con sus obligaciones
contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente y ¢l lucro cesante que provocare,
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inclusive los causados por sus empleados, o abastecedores, excepto aquellos que resulten
completamente de la propia negligencia de la CEL; v para tales efectos bastara con la comunicacion

oficial de la CEL, dada por escrito a la contratista.

ARTICULO 21°- GARANTIA DEL SUMINISTRO

La contratista debera garantizar que los suministros seran proveidos de acuerdo con las estipulaciones
contractuales, y se compromete a corregir, modificar o cambiar sin costo para la CEL, de todo o parte
de los suministros, siempre que Ia CEL le haya dado aviso por escrito del defecto, dentro del periodo
de garaniia de los bienes. El periodo por el cual la contratista garantizard los bienes sera dentro del

plazo del suministro de los bienes.

La contratista, correrd con todos los gastos de transporte desde el sitio de entrega al Tugar donde se
efectuard la correccion, modificacion, o cambio, y otros gastos en los que incurriera por la correccion,
modificacién o cambio de los suministros, o parte de los mismos, incluyendo ¢l IVA.

Si durante el plazo de la garantia de los bienes, se observaré alglin vicio o deficiencia, la CEL, lo
comunicard a la contratista por escrito, quien debera reponer los suministros, si dicho suministro no
puede ser reparado o repuesto, la CEL haré efectiva la garantia de cumplimiento de contrato,
quedando la CEL, exenta de cualquier pago pendiente.

ARTICULO 22°- DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO
UNIHLATERALMENTE EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la coniratista a cualesquiera de las estipulaciones del contrato, o si
fuere declarado en quiebra, o hiciere cesion general de sus bienes a sus acreedores y si en cualquier
momento el supervisor certifica por escrito a la contratista que el frabajo est4 siendo retrasado, o la
contratista ha violado cualesquiera de las condiciones contractuales; de igual forma, segin lo
establecido en el articulo 93 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Puablica, la CEL podra comunicar a la contratista su intencidén de dar por terminado el contrato sin
responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresion de motivos. Si dentro del plazo de
diez (10) dias, contados a partir de la focha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare
el incumplimiento, o no hiciere arregles satisfactorios a la CEL para corregir la situacion irregular, al
vencimiento del plazo sefialado, la CEL podré dar terminado el conirato, sin responsabilidad alguna
de su parte. En estos casos, la CEL har4 efectiva las garantias que tuviere en su poder.

CEL hara efectiva las garantias que tuviere en su poder,

ARTICULO 23°- ACEPFACION DEL SUMINISTRO

anndo los suministros especificados en el contrato, hayan sido recibidos en el Almacén de Papeleria
y Utiles del Departamento Apoyo Administrativo de la CEL, ubicado en el sétano de Oficina Central,

9* Calle Poniente N°. 950, Centro de Gobierno, San Salvador, la CEL procederi a la inspeccion de
fos mismos, y se hara la recepeidn correspondiente.

La inspeccién mencionada se verificard en presencia de la contratista, o de un delegado que ésta
nombre para tal efecto, levantandose y firméndose ¢l Acta de Recepcion correspondiente, a entera
satisfaccion de la CEL, o con sefialamiento de los defectos que se comprobaren.
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Si el suministro, recibido cumple satisfactoriamente con los requisitos establecidos en el contrato, la
CEL en un plazo no mayor de treinta, (30) dias después de recibida la tltima entrega procedera a la
emision del Certificado de Aceptacion, previa presentacion por parte de la contratista del Acta de
Recepcion.

En caso de que se comprueben defectos en la entrega, la contratista dispondra de un plazo de dos (2)
dias para cumplir a satisfaccion.

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados se tendra por incumplido el confrato y
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ARTICULO 24°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido ¢l periodo de garantia de los bienes, y siempre que la contratista haya
cumplido con lo dispuesto en el ARTICULO 21°- GARANTIA DEL SUMINISTRO, v si no
bubiese ningin reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias, dard por
liquidado el contrato y le hara la devolucidn de la garantia correspondiente.

ARTICULO 25°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

El presente contrato se extinguira por las causales siguientes:

a) Caducidad;

b) Por mutuo acuerdo entre las partes;

¢) Por revocacion;

d) Por rescate; y,

e) Por las demas causas que se determinen contractualmente,

ARTICULO 26°- ARREGLO DIRECTO

En el caso que surgieran controversias en la ejecucion del confrato, las partes acudirin al arreglo
directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigird nota escrita a la contraparte, puntualizando
las diferencias y solicitard la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar, asunto que deberad
determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepeidn de la solicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al solicitante para
fijar el lugar, dia ¥ 1a hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte podra introducir los puntos

que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma selicitud se indicar el lugar, dia
v 1a hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion

En caso que las partes no llegaren a ning(in acuerdo, se procedera de conformidad con lo establecido
en el ARTICULO 27°- JURISDICCION.
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ARTICULO 27°- JURISDICCION

Las partes seflalan como domicilio especial la Cindad de San Salvador, a cuyos tribunales se someten
en caso de accidén judicial.

ARTICULO 28°- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencion a Maurmlo Antonio
Benitez. Campos, al teléfono 2211-6072; o a la direccion postal: COMISION EJECUTIVA

HIDROELECTRICA DEL RiO LEMPA.

Seccidn de Correspondencia, Oficina Central de CEL, 9° Calle Poniente No.950,
Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A., Asunto: contrato No. CEL-5980-S de la Libre

Gestion No. CEL-LG 433-66/18

Y a la contratista en la siguiente direccion: Final Boulevard Santa Elena, y Boulevard Orden de Malta,
Edificio Xerox, teléfono 2239-3000.

ARTICULO 29 °- VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del mismo, hasta su liquidacién.
En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales sera entregado

a la contratista y el ofro quedar4 en poder de la CEL.

En la ciudad de San Salvador, a los veintifim dias del mes de febrero de dos mil dieciocho.

Comisién Ejecutiva Hidroeléetrica del Rio Productive Business Solutions
Lempa (CEL) El Salva‘(—i_g_)_g_?wa._A_.Mdg;Q._X,_m__
e
) S
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i Lrnesti- ¢ Wevar Vareng
José Ricardo Zepeda Salguero “Anaddevido
ad 7 eneral Adiministrativo
Apoderado General Administrativo P /f_p/D
P
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la ciudad de San Salvador, a las quince horas del dia veintiuno de febrero del afio dos mil
dieciocho. Ante mi, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE, Notaria, del
domicilio de Soyapango, Departamento de San Salvador, comparecen, pot una parie

JOSE RICARDO ZEPEDA SALGUERO,

quien actia en su calidad de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL Rio
LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio Piblico, del domicilio de San Salvador; con
Ntimero de Identificacién Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil
novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominard
indistintamente “La Comisién” o “CEL”, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) el testimonio de Escritura Pablica de Poder
General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las ocho horas treinta minutos del dia
dos de enero de dos mil diecisiete, ante los oficios de la Notario Eva Angelina Mérquez
Argueta, por medio del cual el arquitecto David Antonio Lépez Villafuerte, conocido por
David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de
CEL, le confirié Poder General Administrativo para que en nombre y representacién de
dicha institucion, comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos,
convenios, escrituras y demds documentos que sean necesarios o convenientes para el
cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comision; asf como el
presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal
de CEL, y de la personeria con que actiia el Representante Legal, y; b) Articulo sesenta y
ocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica; por
consiguiente el compareciente estd plenamente facultado para otorgar el contrato que més

adelante se relaciona, y por otra parte; ERNESTO ORLANDO GUEVARA
ALVARENGA,

quien actiia en su caricter de

Apoderado General Administrativo, de la Sociedad PROBUCTIVE BUSINESS




SOLUTIONS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE , que puede abreviarse PBS, S.A. DE C.V,, del domicilio de Antiguo
Cuscatléﬁ, departamento de La Libertad, con Ndmero de Identificacion Tributaria: cero
seis uno cuatro- uno siete cero cuatro seis siete- cero cero dos- dos, en adelante

dencminada “LA CONTRATISTA”, personeria que doy fe de ser legitima v suficiente
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otorgado por el sefior Guillermo Antonio Escobar Mena, en su calidad de Ejecutor
Especial de la sociedad PBS, S.A. de C.V., a favor del compareciente, en esta ciudad a
las catorce horas del dia diez del mes de enero del afio dos mil dieciocho, ante los oficios
de la Notario Barbara Melissa Serrano Vallecios, inscrito en el Registro de Comercio al
Numero VEINTIOCHO, del Libro MIL. OCHOCIENTCS CINCUENTA Y CINCO, con
fecha QUINCE DE ENERO DE DOS MIL DIECIOCHO, por medio del cual se faculta
al sefior ERNESTO ORLANDO GUEVARA ALVARENGA, para que pueda suscribir
los contratos en nombre y representacion de la Sociedad PRODUCTIVE BUSINESS
SOLUTIONS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE ,que puede abreviarse PBS, S.A. DE C.V., en dicho poder la Notario
autorizante dio fe de la existencia legal de la Sociedad y de la personeria con la que actiia
el representante legal de la misma; y en las calidades en que comparecen ME DICEN:
Que con el objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el contrato nimero
CEL-CINCO MIL NOVECIENTOS OCHENTA-S, gue consta de veintinueve
articulos y un Anexo, el cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dia y que
reconocen coimo suyas, por haber sido puestas de su pufio vy letra, las firmas que en él
aparecen, el cual en sus partes principales establece que la contratista se obliga al
“SUMINISTRO DE PAPEL BOND TAMANO CARTA, BASE VEINTE, PARA
TODAS LAS DEPENDENCIAS DE LA CEL, ANO DOS MIL DIECIOCHO”.



Adicionalmente los

otorgantes, me manifiestan que reconocen y ratifican Ias demds estipulaciones contenidas
en el mencionado contrato. Yo, la suscrita notario, BOY FE: Que las firmas que aparecen
al calce del contrato en referencia, son autenticas por las razones expuestas y por haber
sido puestas por los comparecientes de su pufio y letra, a mi presencia, quienes ademds
reconocieron el contenido de dicho contrato. Asi se expresaron los comparecientes a
quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial que consta de tres hojas
utiles y leido que les hube todo lo escrito en un solo acto sin interropeidn, ratifican su

contenido, manifiestan su conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-
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